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Abstract 

This study, based on the method of Dating, examines the origin and 

evolution of the term "seven climates" in the narrations and other ancient 

sources with two approaches of source and text, and a different view of the 

historical origin of Dr Pakatchi’s view. Due to the uniqueness of the hadith, 

the library-based approach did not help us much in solving the problem, and 

with more emphasis on the text-based approach, we examined the sources 

that dealt with the subject of seven climates in both general and specialized 

geography. There are basically two main sources for dividing the land into 

seven parts: the first seven Persian countries whose translation into Arabic 

became popular with the term Sab'a al-Aqalim and the second seven Greek 

climates which were translated into Arabic in the late second and early third 

centuries AH and were introduced into the Islamic texts. There is evidence 

to suggest that the term ‘seven climates’ entered the popular culture of 

Muslims from the East years before the translation of the works of Ptolemy 

and other Greek scholars, due to cultural-political-commercial relations 

between Iran and Islam, through Kufa–the center of Imam Ali’s (AS) 

Government -and in writings such as Persian zijs, and especially the 

familiarity of people like Ibn Muqaffa with the Arabic language and bring to 

mind the Persian discourse for the audience of the words of Amir al-

Mu'minin (AS). 
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1. Introduction 

Nahj ul-balagha is a collection of speeches, letters and words of Amir ul-

Mu'minin (AS), which was compiled by a prominent scientific, political 

and literary figure, and with a special rhetorical selection. There is no 

doubt or ambiguity about the overall validity of the book and its 

attribution to Imam Ali (a.s.) because the efforts of researchers to prove 

the validity and collect the documents of Nahj ul-Balagha have ruled out 

the possibility that it was issued by Seyyed Razi, Seyyed Morteza or 

another person. However, for several reasons, including the compilation 

by non-innocent people, the passage of years, copying, etc., there is a 

possibility of errors, slips, confusion, transliteration, and some other 

damages to the hadith and text. In this article, a phrase from Nahj ul-

Balaghah was examined in order to measure its authenticity and 

attribution to Imam (a.s.) from the perspective of dating. 

 

2. Statement of the Problem  

In sermon 224 of Nahj ul-Balagha, Ali (AS) used a term similar to which 

we do not see except in one case among the traditions of the infallibles 

(AS): 

    "By God, if they give me the seven climates with what is under the 

skies, so that I disobey God by unfairly taking barley bran from an ant, I 

will not do so." 

    Regarding the use of the term ‘seven climates’ in the speech of Ali 

(AS), Dr. Ahmad Paktachi has raised a doubt. The text of his writing is as 

follows: 

In terms of the use of the word in Islamic texts, it must be stated that this 

term has been clearly used from the end of the second century, but finding 

examples that can show an older use is facing a serious difficulty. 

However, with the beginning of the translation movement at the end of 

the 2nd century AH and the beginning of the 3rd century AH, Ptolemy's 

works were also translated into Arabic. 

 

3. Conclusion 

After dating and validating the term "Seven Climates" with two sources 

and text approaches, the following results were obtained: a complete 

document from Saduq and an incomplete document from the tribe of Ibn 

Juzi with unknown and weak narrators, were not sufficient and 

appropriate for document dating of the sermon. Regarding the first 

source, it was not possible to measure its validity or lack of validity. 

Therefore, the only path ahead of us was a text-based approach and 
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research on the evolution of the meaning of "Seven Climates" throughout 

history. 

    The text of the sermon is old and contains words and expressions that 

were common in the era of the Prophet (PBUH). The goal was to 

determine if the concept of ‘seven climates’ was common and 

understandable in the discourse of Imam Ali (a.s.). To answer this key 

research question, we searched the historical evolution of the term "seven 

climates" and its uses among sources, in two general categories (general 

sources and specialized sources of geography) and as we discussed earlier 

in the meaning and application of seven climates, it became clear that 

there are two main sources for dividing the earth into seven parts: first, 

the seven Persian countries, whose translation became popular as seven 

climates and explained the connection of each part of the earth with the 

stars and planets, and was used by the sultans to know and access the 

boundaries of their government, and secondly, seven Greek words 

invented and used by Greek philosophers and astronomers, which were 

translated into Arabic at the end of the second century of Hijri and the 

beginning of the third century and found their way into Islamic texts. 

Finally, with numerous reasons and pieces of evidence, we proved that 

earlier use of the seven climates or regions has the same meaning and 

interpretation as its Persian equivalnet, as used by the ordinary people in 

Iran for many years and entered the Islamic culture through the close 

communication between Muslims, especially with the Kufis. The 

perception of the audience of the speech of Amir (AS) about the seven 

climates and climates, before the introduction of its Greek discourse, 

which emerged based on the measurements and astronomical calculations 

of Greek sages, was in line with its Eastern perception in many 

applications. 

    For example, a general and non-religious book by Ibn Muqafa (106-

142 AH) in the beginning of the second century shows that the term 

“seven climates” was known and understandable in the mind of the 

general audience at the beginning of the second century (After Hijrat). 

Even with the possibility of the rejection or subjectivity of the hadith of 

Imam Sadiq (a.s.) in Khasal, or its isolated citation, Dr. Paktachi's claim 

that the term seven climates” entered the Arabic language after the 

translation of Greek books, including Ptolemy's al-Majisti, which dates 

back to the end of the 2nd and the beginning of the 3rd century AH, is 

rejected. 

    In fact, after the spread of topics such as written Persian zij and oriental 

astronomy to the Islamic world, the term “seven climates” entered the 
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public culture of Muslims before the introduction of Greek astrology and 

due to the multilateral relations between them, especially in Kufa, the 

center of Imam Ali's caliphate (a.s.), and the familiarity of people like Ibn 

Muqafa with the Arabic language, and it can be assumed that Imam Ali 

(PBUH) used Persian mythological language in his allegory, whose entry 

into the Arab world is older than the Greek sciences and the works of 

Ptolemy. 
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 چکیده
در میان روایات و « اقالیم سبعه»گذاری، چگونگی پیدایش و سیر تطوّر اصطلاح این پژوهش، بر اساس روش تاریخ

دیگر منابع کهن را با دو رویکرد منبع و متن، مورد بررسی قرار داده و در باب خاستگاه تاریخی آن، نظر متفاوتی 
ارد. با توجه به منفرد بودن حدیث، رویکرد اِسنادی کمک شایانی در حل مساله به ما پاکتچی داحمد  نسبت به دیدگاه

اقلیم به دو نحو عمومی و نکرده و با تاکید بیشتر بر رویکرد متن محور، به بررسی منابعی که به موضوع هفت
تقسیم زمین به هفت بخش اصلی برای  ةمسرچشتخصصیِ علم جغرافیا پرداخته بودند، پرداخته شد. اساساً دو منشأ و 

آن به عربی با اصطلاح سبعه الاقالیم رواج یافت و دوم هفت کلیمای  مةترجوجود دارد: اول هفت کشور پارسی که 
یونانی که اواخر قرن دوم و اوایل قرن سه هجری به عربی ترجمه شد و به متون اسلامی راه یافت. شواهدی وجود 

ة واسطبهآثار بطلمیوس و دیگر حکمای یونانی،  مةترجپیش از  هاسالم سبعه دارد که نشان می دهد، اصطلاح اقالی
و در لابلای  -مرکز حکومت امام علی )ع(-تجاری ایران و اسلام، از طریق کوفه -سیاسی-ارتباطات فرهنگی

مین وارد زی پارسی، و خصوصاً آشنایی افرادی مثل ابن مقفع به زبان عربی، از مشرقهاجیزیی همچون هانگاشته
ارسی را به ذهن ففرهنگ عامه مسلمانان شده است و برای مخاطب کلام امیرالمومنین )ع( به نوعی تلقی و گفتمان 
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 مقدمه. 1
)ع( اسات کاه توساک یاک شخصایت  نیرالماممنیامکلماات  و هانامهای از خطب و البلاغه مجموعهنهج

، و با گزینش خاص بلاغی گرداوری شاده اسات. در اعتباار کلای کتااب و ی و ادبیبرجسته علمی، سیاس
انتساب به امام علی )ع( شبهه و ابهامی باقی نمانده است چراکه تلاش محققان در جهات اثباات اعتباار و 

و یا فرد دیگاری را  یمرتض دیس، احتمال صدور از جانب سید رضی، غهالبلانهجاسناد و مدارک  یآورجمع
گرداوری توسک غیر معصاوم و گذشات ساالیان و  ازجملهبه دلایل متعددی  حالنیباامردود شمرده است. 

حادیث و ماتن  یهابیآسو ... احتمال وقوع خطا، لغزش، خلک، نقل به معنا و برخی دیگر از  یبردارنسخه
پرداخته تا صحت و سقم و انتساب آن به امام البلاغهنهجاین مقاله به بررسی یک عبارت از  وجود دارد. در
 سنجیده شود. یگذارخیتار)ع( از منظر 

 . بیان مسئله1-1

حضرت علی )ع( از اصطلاحی استفاده کردند که مشابه آن را جز در یک مورد،  1البلاغهنهج 224در خطبه 
 :مینیبینم در میان روایات معصومین )ع(

بْعَةَ بِاَ تََْتَ أَفْلََكِهَا عَلَى أَنْ أَعْصِيَ اللَّهَ فِ نََلَْةٍ أَسْلُ »  «بُهَا جُلْبَ شَعِيرةٍَ، مَا فَ عَلْتُهُ وَ اللَّهِ لَوْ أُعْطِيتُ الَْْقَالِيمَ السه
نافرماان  کانم کاه  هاست به من دهند تا خادا رابه خدا سوگند، اگر هفت اقلیم را با آنچه در زیر آسمان»

 )بر اساس ترجمه دشتی(.« ناروا بگیرم، چنین نخواهم کرد یاپوست جوى را از مورچه

 )ع( از ساوی دکتار احماد پااکتچی نیرالمممنیامی اصطلاح هفت اقلیم در خطابه ریکارگبهنسبت به     

 گردیده است. متن نوشتار ایشان چنین است: ی مطرحاشبهه

از آن حیث کاه در صاورت مفروض گرفتن صدور آن، بر کاربرد تعبیار  «عطيت... لو ا»ی علوی خطبه    
( دلالات دارد، از ویژگای هجاری 4۰-35 یهاساالی خلافت آن حضرت )فاصاله در دوره «اقلیمهفت»

در طای  یتوجهمضمون نیز از شهرت و مقبولیت قابال از حیث حالنیدرخور توجهی برخوردار است و درع
باوده اسات. از حیث زبان، فارغ از دو تعبیر اقالیم و افلاک، زبان روایات زبااانی کااهنه و  قرون برخوردار

 قابل تطبیق با نیمه اول قرن نخست هجری است. 

ها قبل از عصار ترجماه و درهرصورت، با قائل شدن به صحت صدور این خطبه، باید پذیرفت که مدت    
آن اناادازه بارای  "اقلیمهفات"ی وم اقلایم، بلکاه اندیشاهتنها مفهاق، ناه4۰در زماانی پیاش از سااال 

 با مخاطب عام، بدون توضیحی مورد اشاره قرار گیارد یامخاطبان عمومی حضرت آشنا بوده که در خطبه
 .(38: 1383 )پاکتچی،

واردشدن مفهوم اقالیم و اقالیم سبعه، از زبان یونانی به زبان عربای مرباوب باه نهضات ترجماه اسات     
کاه حتای اگار  کننادیمعنوان مثال مطرح البلاغه حضرت اقالیم سبعه را بهنهج 224در خطبه  کهیحالدر

اقالیم سبعه را به من بدهند، که چیزی را از دهان موری بگیرم؛ این کار را نخواهم کرد ... عاین ایان را از 

                                                           
 شماره خطبه بر اساس نسخه صبحی صالح است.. 1
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، به تاو زن زیباا میدهیمخواهی : ما به هر چه ثروت بندیگویمپیامبر اکرم )ص( داریم که وقتی که به او 
اگر خورشاید در یکای از دساتانم و  و الله، فقک دست از ادعایت بردار؛ تعبیر حضرت این است که میدهیم

در زمانی باوده کاه ماردم باا آن  واقعاً. این دارمیبرنمماه را در دست دیگرم بگذارند، از رسالت خود دست 
 .(33۰-329: 1391 و:)همچه؟  ولی در مورد اقالیم سبعه کردندیمصحبت 

مشااهده ی دوم قابلوضوح از اواخار سادهاز نظر کاربرد واژه در متون اسلامی، باید گفت این کاربرد به    
باه هار  .روستتری را ناشان دهد، با دشواری جدی روبههایی که بتواند کاربرد کهناست، اما یافتن نمونه

نیاز باه عربای  وسیا، آثاار بطلماها 3و اوایل سده  ها 2اواخر سده روی با پای گرفتن نهضت ترجمه در 
 .(22: 1383 )همو، برگردانده شاد

برای مخاطاب  گانههفتاصلی اینجاست که در عصر امام علی )ع( آیا اساساً اصطلاح اقالیم  سمالحال     
م و پس از نهضات ترجماه در متون دینی به اواخر سده دو بوده یا اینکه کاربرد این اصطلاح فهمقابلعام 
 ؟گرددیبرم

 . پیشینة پژوهش2-1

باه ایان « اندیشة هفات اقلایم و ارزیاابی یادکردهاای آن در احادیاث»تنها دکتر احمد پاکتچی در مقاله 
بیشاتر در ایان بااب  یگذارخیتارو در ضمن مقاله به لزوم  اندپرداختهاصطلاح و کاربردهای آن در روایات 

آغااز پیادایش و  در خصاوصمقاله به نتیجه متفاوتی نسابت باه نظار دکتار پااکتچی . این اندکردهاشاره 
 سبعه در میان روایات دست یافته است. استعمال واژه اقالیم

 و اهمیت پژوهش ضرورت .3-1

از جهات بسیاری مورد وثوق جامعه اسلامی است و در باب صاحت انتسااب آن باه اماام اول  البلاغهنهج
در مواردی که شبهه یا ابهامی نسابت  رسدیمقالات بسیاری نوشته شده است. به نظر ها و مشیعیان کتاب

ناوین  یهااروشبه انتساب عبارتی به گوینده اصلی احساس شود؛ لازم است محققان به شکل علمی و با 
دود انتساب مطلبی باه اماام )ع( مار کهیدرصورتبه آن بپردازند تا خللی در اعتبار کلی کتاب پیش نیاید و 

 حذف کنند تا به اعتبار کل کتاب صدمه وارد نشود.  البلاغهنهجشمرده شد آن را از 

 

 بحث .2

 ی با رویکرد منبعگذارخیتار .1-2

 این بخش از خطبهمنابع  .1-1-2

 مرتضای سایدرسائل  ،(722-718: 1417قمی،  هیبابوابن) عبارت مذکور به ترتیب قدمت در امالی صدوق
: 1992، )زمخشاری زمخشری ربيع الاب رار ،(1419)الهروی،  الهرویالغریبین  ،(3/14۰ :14۰5 ،)سید مرتضی

 عي ون اکم م و اا واع (، «الغ ریبین») باه نقال از(268/ 17: 1376)رازی،  ابوالفتح رازی الجنانروض ،(3/319

: 1418ساطی، )لیثای وا دیگری از خطباه( یهابخشو  و الله ل و اعطي ت اق اليم یجملهلیثی واسطی )بدون 
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 شهرآشوب، بادونابن  ااناقب ،(1/97: 1982)ابن حمدون،  ه( 562)م  ابن حمدون ،اکمدونيه ةالتذکر  ،(5۰6
 الخ وا ة ت  ذکر  ،(2/1۰9: 1379)ابن شاهر آشاوب مازنادران ،  «(و الله لو اعطيت الاق اليم الس بعه...» یجمله

و  (2/217: 1381)دیلماای   دیلماای وبارش  اا ال ل  ، (143: 1376)ساابک اباان جااوزی،  ساابک اباان جااوزی

 .شودیمدیده  (1/122: 1384)دیلمی   غررالاخبار

 بررسی سندی و رجالی .2-2

ع   ال دقاع ع    م د ب   اکس   الط ا   ع    طور کامل ذکر کرده است:سند این خطبه را تنها شیخ صدوق به
 جعف ر ب    م د ع   ابي ه ع   ج د  ع    مد ب  اکسین الخشاب ع   مد ب   ص  ع  مفضل ب  عمر ع  الصااع

( به دلیل اینکه روایات منفارد اسات؛ امکاان رسام 718: 1417قمی،  هیبابوابن: )السلامابیه قال علی علیه
یبررسابر اساس اساناد نیسات.  یگذارخیتارشبکه عنکبوتی و بررسی و مقایسه اسناد وجود ندارد و قابل 

 .1هستند الحالمجهولل سند، ضعیف و برخی متهم به غلو یا نشان داد که برخی از رجارجالی نیز  یها

 ردپای هفت اقلیم در میان روایات .3-2

جاود دارد در گاناه در آن واقلیم و ناام اقاالیم هفتروایتی که در آن مضمون هفت نیترحیصرو  نیترمهم
ایان  222به محمدتقی شوشتری نیز در ذیل شرح خط. (2/357: 1362 ،صدوق)خصال صدوق آمده است 

 الصباغه آورده است:روایت را در بهج

در تفسیر این حدیث علامه مجلسی بر این عقیده است که امام صادق )ع( تقسیم اقاالیم را بار اسااس     
 .اناددادهاصناف مردم و اختلاف رنگ و چهره و طبائع مثال عارب و عجام و تارک و زنگای و ... انجاام 

را باه نژادهااى  خصال عقیده دارد که از این جهات اماام اقاالیم ابمترجم کت (57/118: 14۰3)مجلسی، 
در هر نقطه از زمین خلاصه و محصول جامع و کامال طبیعیاات و که بشر  اندنمودهمختلف بشرى معرف  

و جغرافیاى طبیع  و صناع  آن و بلکه جغرافیاى سیاس  آن قطعه از زماین، از وضاع  آن استمقتضیات 
شناسان، تقسیمات معموره زمین را روى منااطق جغراف  راًیاخ آنکهحالشود. میده م بشر موجود در آن فه

یمتعبیر  طورنیااند و تقسیمات اقلیم  زمین را و مقتضیات تولیدى و پرورش طبیع  برده وهواآبو وضع 
یث کاه حادود . در زمان صدور این حادیاترانهیمد: منطقه حاره، منطقه معتدله، منطقه بارده، منطقه کنند

قرن هشتم میلادى بوده هنوز دولت بیزانس در روم برقرار بود و هیچ تشکیلات  نداشتند؛ به همین علات، 
  (.2/113: 1377ای، کمره) اندآورده حساببهاى امام )ع(، روم را اقلیم جداگانه

اماام صاادق )ع(  نویسد:یماما مدرس گیلانی در شرح همان حدیث صدوق چنین نظری را نپذیرفته و     
را به اعتبار سیارات  رو اقالیمینازااند گفتهاقلیم است؛... و چون سیارات را هفت میجهان هفت: »اندفرموده

شمالی؛ معتدله  معتدله ؛اند: قطب شمالی و قطب جنوبیردهکگرفتند. امروزه به پنج منطقه قسمت هفت می
شود. اقلیم گفتن و آنگاه به اعتبار ناژاد تقسایم ینمم تطبیق کدایچهمنطقه استوایی یا حاره این با  جنوبی؛

                                                           
 ، طائی در طبقات اعلام الشیعه(11/167 :1415 ،)تستری و( 7/362: 1415 ،)تستری اق و محمد بن محصن در کتاب تستریشرح حال دق .1

ب رجالی مطلبی نیامده و درباره مفضل هم ( و دیگر کتب رجالی موجود است. درباره خشاب در کت1/263 )آقابزرگ تهرانی، بدون تاریخ:
 بسیار است. ییگوتناقض
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: 1362 )مادرس گیلانای، آید. شاید این خبر از موضاوعات برخای از روات باشادل به نظر میکردن مشک
1/294). 
را بیاان کارده و فرمودناد: حضارت ( ع) رضا امامروایتی از  سوره طلاق آملی در تفسیر جوادی اللهتیآ    
ٌٌ »گفتند:  آوردند را شریفشان ستاند( ع) رضا ٌٌ، ارضٌ و سم ا که هفت آسمان اسات  یطورهمان «ارضٌ و سم ا

کاه از اااهر تمثیال  یطاورآن یاا اسات سابعه اقالیم گانه است یاهفت زمین است. حالا یا طبقات هفت
 یهاائتیه چاون ،«اواتسَم  سَ بْعَ  اللَّهُ اله ذ  خَلَ  َ » رسااند؟گانه را میآید این هم طبقات هفتحضرت برمی

 ایان از هام حدّثان و مفسرّان ماام. بود روز علم شده پذیرفته بالاخره هانیا و بطلمیوسی ئتیه مثل قبلی

(. 18/7/1397درس تفسایر  گرفتند )جاوادی آملای،می کمک سماوات سبع بطلمیوسی برای تفسیر ئتیه
 بعدها این علم توسک هیئت کوپرنیکی نسخ گردید.

 الا  ل الامام ة( و 319 )ص الغيب ة نعم ان ، (149: 1949 ،)مفضالذکار اسات در توحیاد مفضال  لازم به    
بدون اشاره به عدد هفات ذکار شاده اسات و  اق اليم الارض( از اصطلاح 467 طبری آملی )قرن پنجم()ص

دارد. باا وجاود  هااآنبندی زمین به اقالیم، بدون اشاره به تعداد گویای این است که در منابع شیعی تقسیم
بلاد اسالامی  یبندمیتقستوجه به استعمال شایع عدد هفت در فرهنگ اسلامی، استفاده از این عدد برای 

 .رسدیم به نظرتوسک حضرت صادق )ع( معقول 

 

 با رویکرد متن محور یگذارخیتار. 3

 اقلیم در لغت .1-3

در اصال باه معناای خمیادگی، و  گرفته شده اسات Klimaی کلمهی یونانی از اواژه( eqlim) اقلیم .1
هار دهد. در قدیم ای از زمین نسبت به آفتاب را میانحنا بوده و در اصطلاح معنای تمایل و انحراف ناحیه

 دوری نیز و انحراف، جی)ک میل به معنی،م یحان اقلیگفتة ابوربهی از هفت ستاره بود. کیم منسوب به یاقل
 (.33/292: تایب)زبیدی،  است (ااستو خک از

ب یسهم و نص یه معناب افِعیل وزن بر عربی یاکلمهمنظور اقلیم ابن و ق( 322 د) رازی حاتمابواز نظر  .2
 دانشانامه بازرگ اسالامی،) گشاته اسات مقطوع و جادا یعنی مقلوم،دیگر  میاقلی از میاقل هرون است چ
  (.12/491: 1414منظور، ؛ ابن 9/3791: 1398

 از یکا  نام که «کشور» یجابه ،کرده اقتباس را آن اعراب که روستاست معنای هب سریان  لفظ اقلیم . 3
 شام ساکن جرامقة لهجة درکه اقلیم  کرده نقل ،بیرون  ابوریحان .اندکاربردهبه، هبود زمین ایران تقسیمات

 :تاایبادی، ؛ زبیا4-2: 1866)اصفهانی،  است بوده سرزمین از بخش  و( روستا) رستاق معنای به جزیره و
و منطقاه باه معناای کشاخر یاا هماان  هایانیسریاقوت حموی هم اقلیم را لغتی وام گرفته از  .(33/292

: 1995)حماوی،  کنادیمامعنا  1ربع مسکون ع، کشور یا یکی از هفت بخش زمین،ة بزرگ جامیقرناحیه، 

                                                           
بود که بقیه  شدهگرفته در نظر، بخش قابل سکونت و آباد زمین النهار و خک استوانصف یةبر پابخش،  4به  شکلانگاارۀ تقسیم زمین کروی . 1

  .آمدندینم حساببهقابل سکونت  وهواآبیا دریا بودند یا از نظر  هابخش
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یان واژه ساریان  اسات و ای در شرح هفت اقلیم امام صاادق )ع( نوشاته اسات: امحمدباقر کمره .(1/26
 عقیاده آن نخست مبدأ و زمین به هفت قسمت به نام هفت اقلیم از اصول کلده و آشور است یبندمیتقس

 . (2/112: 1377ای، )کمرهاست  ستاره هفت مدیریت و بالوهیت

 اقلیم در اصطلاح .2-3

( در مقدماة معجامه 626 م) یاقوت حماویا و (1/247: 1996)تهانوی، تهانوی اقلیم را ربع معمور زمین 
 .(1/26: 1995)حموی  است آوردهم یاقل یبرا یف اصطلاحیتعر چهارالبلدان، 

آن باه  و اسات ماردم همه زبان و جاری بر ثابت و است ملت عموم و عوام اصطلاح»اصطلاح اول:  .1
لایم اق یاک عنوانباه باشاد روساتا و شهر چندین شامل که را یاهیناح هر معنا مصطلح بوده که این
یبا تعداد اقاالیم تعریف نیبا اکه  غیره و آفریقا شام، عراق، خراسان، چین، ؛ مانند اقلیمشمردندیبرم
  .است شمار

 .فهمندیماصطلاح دوم: مخصوص اهل آندلس است که معنایش را فقک خواص  .2

 اتکوشاور هفات باه را ایرانشاهر متماایز هایپادشاهی اصطلاح سوم: برای پارسیان قدیم. پارسیان .3
 نامیدند. کشخارا و کوشوره را آن و زدند حلقه ایدایره هر دور به و کردند تقسیم

 .«و شب و روز هافصلاصطلاح چهارم: بر اساس سرما و گرما و کیفیت صفات زمین و  .4

 قرائن متنی  .3-3

از فرهنگ و زبان صادر اسالام ساازگاری دارد و ایان سابک  لحن و نوع گفتار این خطبه کهن بوده، و با
یرالمممنین )ع( نامأنوس نبوده است. برای مثال، پیامبر اکرم )ص( در کلماات کلام امسخن، برای مخاطب 

ی سعدان که کنایه از تیزی فراوان اسات، منطقهبه معنی شوک یا خار  «حس   الس عدان»خود از اصطلاح 
باه « اس تماحه» یواژهو یاا  (2/13۰تاا: ماجه، بایابن ؛7/132: 1416)احمد بن حنبل،  اندکردهیماستفاده 

جای مانده از ایشان باه در سخنان به (1/316: 14۰4)حرانی،  معنای درخواست و طلب برای گرفتن چیزی
 .خوردیمچشم 

 «ثملت   الوواک ل»همچنین این سبک از ذمّ و نفرین که حضرت علی )ع( در مورد عقیل به کاار بردناد     
اللهدر عصر نبوی و پس از آن است که بین مردم و در کلام رساول «ثملت   امک  »رایج  اصطلاحبهشبیه 

 .(14/352: 1387شهری، )محمدی ری )ص( رواج داشته است

 

  . تطوّر تاریخی اقالیم سبعه در منابع4

. مناابع حااوی هاساتآن یبنددسته، جستجوی ردپایی از روایت در میان منابع و یگذارخیتارقدم اول در 
  تقسیم نمود: توانیمه دو دسته کلی این اصطلاح را ب
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 دسته اول .1-4

باه  هااآنمثل کتب عمومی، تاریخی و ادبی که به هر نحوی اصطلاح اقاالیم سابعه در  عاممنابع و کتب 
است. این مناابع  شدهیمو حکایت از آن دارد که در زمان نویسنده از این اصطلاح استفاده  خوردیمچشم 

 :باشندیمذیل  به ترتیب قدمت به شرح

م(  579ودمنه به نقل از برزویاه پزشاک ساساانیان )م ه( ادیب نامور ایرانی در کلیله 142ابن مقفع )م     
( 1/32۰ :تاایبامقفاع، )ابن ...« أیکها اال  عشت اهرا طویلَ سعيدا و ملکمت الْقاليم الس بعة» آورده است که:

اسات. در ایان اثار مانادگار،  گذاشته اریبسمقفع تأثیر ابن یترجمهبر  امیرالمممنین )ع( زیآمحکمتکلمات 
 (75: 139۰پور، )سبزیان شودیمالبلاغه دیده مضمون از نهج هادهحداقل هشت عبارت و 

(، دیاوان 1۰7: 2۰۰2، هماو ؛2/3۰9: 1424)جااحظ،  ه( 255کتاب الحیوان و کتاب الرسائل جاحظ )م     
، (79: 1341)صاولی،  -ی که مادر او ایرانای و پادرش اهال روم اساتشاعر-ه( 284الرومی )م ابن اشعار

باا -ه(  428)م  مهیار دیلمی(، دیوان اشعار 1/22: تایب)اصفهانی،  ه( 351اصفهانی )م  کتاب تاریخی حمزه
 ةاع لَ  النب و ه( در  45۰مااوردی )م  (،283: 1332)دیلمای،  -البلاغاهنهج (حَسَِ  السه عدان) الهام از عبارت

از  (، همگی11۰ :1365 ،)بیهقی به نقل از حسونی در تاریخ خوده(  565)م (، بیهقی 155: 14۰9ماوردی، )
 222ه( ماجرای عقیال و بخشای از خطباه  588شهرآشوب )م . ابناندکردهاستفاده  «اقاليم س بعه»اصطلاح 
. او ناام (4/285)همان:  تاقلیم را ذکر کرده اسو در جای دیگری اصطلاح هفت (2/1۰9: تایب)مازندرانی 

 (.2/274 همان:یاد کرده است )الاقاليم را با خطبه  هاخطبهیکی از 

 دسته دوم .2-4

هستند و کتب المسالک و الممالک  هاسفرنامهمنابع و کتب تخصصی مربوب به علم جغرافیا و زمین و یا 
 .اندپرداختهبعه اقالیم س با رابطه دربه فراخور موضوعِ اقلیم و منطقه، به بحث  که

و دانشمندان و جهانگردان مسلمان هستند  دانانیجغراف نیتربرجستهنویسندگان این کتب که عموماً از     
دوگونه تلقی و تصور از معنای  هاآن؛ اندکردهاستفاده  شانیهانوشتهو از اصطلاح اقالیم سبعه در متن 

 توانیمخلاصه  طوربهیونانی.  تلقی( ب و هندی یا ایرانی تلقی( الف :اندداشتهاصطلاحی هفت اقلیم 
از جهات مختلف جغرافیای انسانی، اجتماعی، سیاسی،  کهرویکرد شرقی را به روشی توصیفی اطلاق کرد 

اقتصادی، تاریخی و ... زمین را تقسیم کرده است و در رویکرد غربی از منظر ریاضی و علم هیئت اقالیم را 
مسلمان آثاری از هر دو  دانانیجغراف. لازم به ذکر است که در بسیاری از کتب انددرآوردهبه هفت بخش 

خود، به یکی از آن دو گرایش بیشتری  یهایبندمیتقسکه نویسنده در  خوردیمرویکرد و روش به چشم 
 داشته است. 

را  هاآنه از اقالیم سبع هاآندر ذیل به ترتیب تاریخ وفات هریک از نویسندگان و رویکرد و تلقی 
 : میینمایم یبنددسته
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 الف( تلقی ایرانی یا هندی

به اقالیم سبعه تقسیم نموده است  ینوعبهربع مسکون عالم را ( ه 185-233) یخوارزم یمحمد بن موس -
و پیداست که تقسیم عالم به سبعه اقالیم بدعتی برساخته از فاارس  مینیبینمکه شبیه آن را نزد بطلمیوس 

 منجماان و داناانجغراف  نازد کاه را سابعه اقالیم بندیتقسیم . جدول(11-9: تایب، )سوواژه استیا بابل 
 مسالمان دانشمند این مستقل و ابتکاری عمل یک بایست  ،یافته شهرت موس  بن محمد جدول به عرب
 .(سوسه از نقل به 9/3791: 1398 اسلامی، بزرگ دانشنامه) دیگران از تقلیدی نه ،دانست ایران 
جهان معمور را از خک استوا تاا  ی، مانند خوارزمیاسلام زبده منجمان ( ازه 317)د  یبتّان محمد بن جابر -
او در تقسیم اقالیم  .(9/3791: 1398)دانشنامه بزرگ اسلامی،  استا( در شمال دانسته یتانی)بر یرۀ تولیجز

 ،)بتانی)الصاابی( ستارگان از جداول ثاون اسکندرانی استفاده نموده است.بر اساس جایگاه خورشید و ماه و 
کتب قبل از خود مثل  یهاغلکرا اصلاح  «ال یی  الص اب »وی علت تألیف کتابش با عنوان  (1/1۰4 :1899

 المجسطی بطلمیوس عنوان کرده است. او از نجوم بطلمیوسی و هندی تأثیر پذیرفته است.

، خصوصاً قسمت ت اسلامکبه هدف توصیف و حدود و ثغور ممل( ه 328 م) ب بغداا کاتب  جعفر   ةقدام -

اقلیم پرداختاه ها، رودها و هفاتوهکترین دشمن اسلام( به توصیف بزرگ)مجاور با امپراطوری روم شرقی 

ی بنطوس، مصار، هانیسرزمصورتی دیگر شامل ی خود، هفت اقیلم را بهالخ را  و الص ناعةاست. در کتاب 
 .(1981کاتب بغدادی،  :ک.)ر بندی نمودروذش و ... تقسیم ،آندلس

به بررسی اقالیم کشاورهای اسالامی دسات  (ص ور الاق اليمااسال  و اامال   )ه( در  34۰ می )اصطخر -
ی اسلامی را هانیسرزمی خود به جغرافیای بلاد کفر اعتنا نکرد. وی حدود بیست اقلیم در گفتهیازید و به 
 د. مشخص نمو

 معماورۀ اقلیمهفات و، ردهکا پیاروی ایران دانشمندان روش از سبعهم یاقال ( در ذکره 346 م) یمسعود -
اقلیم باه هفات م رو  ال ذهبدر . (1/31: 1365)مساعودی،  کارده اساتن یایها تعرهیصورت داشمال را به

 متفااوت  . وی شارحدکنایماقبل و بعد از اهور اسالام اشااره  نظرانصاحببطلمیوسی و بقراب و دیگر 
 .(218و  2/2۰2: 1421)همو، ندارد  ، مطابقتدر جاهای دیگر گفته با آنچه که است داده هفتگانه اقالیم از

در  (7: 1384)هماو،  اشااره کارده اسات. هاافارسدر کتاب اثبات الوصیه به اقلیم بابال و ارزش آن نازد 
: 1386)هماو،  از اصطلاح اقاالیم سابعه بهاره بارده اسات.اخبارالزمان هم در خلال احوالات سلیمان )ع( 

1/97). 

، در بیان حدود و صغور اقالیم، از کتب اصطخری و الاقاليم ةاحس  الت اسيم ف  معرفدر  ه( 375مقدسی )م  -
مقدسی  :ک)ر. جاحظ و دیگران بهره برده است. او شش اقلیم عربی و شش اقلیم عجمی را برشمرده است

  (.9: 1411البشاری، 

ی فااطمی نوشاته، در فهیخلکه برای العزیزبالله  العییی  یا ااسال  و اامال  ه( در کتاب  38۰م ) مهلبی -
  (.65، 55، 27، 25، 22 :2۰۰6ک مهلبی، .)ر کندیمبه عدد اقلیم آن هم اشاره  شهرهاو  هایآبادشرح 
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و داشاته اسات پرداختاه،  یرانیشة ایچه رجهان بر اساس آن یبندمیبه تقس ه( 44۰م ) یرونیحان بیابور -
دقتی که در تنظیم آن ن ی، چناسلامی نداناجغرافی ازک ی هیچ از هکدارد  یجدول کامل سبعهم یاقال دربارۀ
او باه  ت اس يم الاق اليم کتاب .(9/3791: 1398)دانشنامه بزرگ اسلامی،  ادگار نمانده استی، به شودیمدیده 

 دست ما نرسیده است.

ی رهیداای در مرکز و شش صورت دایرهه( در تاریخ بغداد، نیز تقسیم اقالیم را به 464ب بغدادی )م خطی -
 .(1/319: 1422)الخطیب البغدادی،  ، توصیف کردانددادهدیگر را در اطراف آن قرار 

 هایرانیاا روش ی او بارائهه( بر اساس اقالیم ایرانی، اقالیم را مطرح کرده است. ولی نوع  541زُهری )م  -
 (.1382)زهری، فرق دارد  دانستندیمکه اقلیم مرکزی و برتر را اقلیم چهارم 

ی مسعودی است چنادین باار گاذرا، عجا  ب ال دنياه( در کتاب خود که مختصری از  599ابن وصیف )م  -
 (.395: 1421ابن وصیف شاه،  :ک.)ر است کاربردهبهاقلیم را عبارت هفت

او  .(598: 1427)بونی،  اقلیم پرداخته استعیین حدود هفتدر کتاب خود به بررسی و ت ه( 627بونی )م  -
با دانشمندان غرب و مصر مصاحبت داشته و در قاهره در گذشته است. تأثیر عناصر ایرانی و یونانی در آثار 

  .خوردیماو به چشم 

 نوشته اسات: )ع( الرض ا ب   موس   علکتاب خود درباره جواب نامه برخی خلفا به  354ی صفحهاو در     

وهمي  ة  و ق  د رک  ر ا م  ا  ولأراٌ الْق  اليم الس  بعة ... و ه  ذ  الْقس  ا  الس  بعة ليس  ت أقس  اما طبيعي  ة، و لمنه  ا خط  و »
ها الْولون م  االوک الذی  طافوا ال دنيا مو لأ أفری دون النبط  ، و تب ع اکم ير  و س ليمان ب   ااوا، و اس مندر وضع

 ...«لأا شير ب  باب  الفارس  و غيرهم، ليعلموا حدوا البلدان و ااسال  اليونان ، و ا
اقلیم برشامرده شاامل هفات خوارزمی گفتة اساس را بر ونکمس ربع( ه 682م ) ینیا بن محمد قزویزکر -

پادشاهانی مانند فریدون نبطای، اساکندر رومای و  و که بر اساس خطوطی غیرواقعی و وهمی ترسیم شده
اند. سپس وی به شرح هر اقلیم و ترسیم را در نظر گرفته هاآنسی برای دانستن حدود مملکت، اردشیر فار
 .(12: 1998قزوینی،  :ک.)ر است داده پرداخته نقشه آن

اقالیم را به هفت بخش تقسایم کارد  بار نیاوله( بر این باور است که پسر کیومرث برای  733نویری )م -
 (.144 و 15/6: تایب)نویری، 

ه( جمشید را فرمانروای اقاالیم سابعه  463) ه( در شرح رساله ابن زیدون 768)م   مد اب    م د اب   نبات ه -
 (.75: 1419نباته، )ابنمعرفی کرده است 

 ب( تلقی یونانی
اقلیم ایرانی، اقالیم یونانی را بیاان جای هفتدر تنظیم کتابش بهدان ایرانی، جغرافی ه( 3۰۰)م ستهرُ ابن -
که از عهد باستان در میاان  یاگونهبهچهار جهت اصلی جغرافیایی را  خود، الاعلَع النفيس ة ولی در . هدرک

ایرانیان رایج بود، معرفی کرده: خراسان )خورآیان( را مشرق، خوربران )خاوران( را مغرب، باختر را شامال و 
  (.96: 1892ابن رسته،  :ک.)ر نیمروز را جنوب نامیده است
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را با نفوذ در دستگاه حکومت عباسی و در اختیار داشتن  ااسال  و اامال ه( کتاب  3۰۰خردادبه )م  ابن -
ی اقاالیم را محادوده. وی در ایان کتااب درآوردی تحریار رشتههجری. به  232سال آرشیو عباسیان، در 

 رفته است.اقلیم بطلمیوس تأثیر گمشخص نمود و خود اعتراف نموده که از سنت یونانی و هفت
پاس از ذکار  ؛که نوعی معجم جغرافیایی است آکا  اارج اندر کتاب  4اسحاق بن حسین منجم در قرن  -

 . ویکنادیماقلیم بطلمیوس اشاره ی اقلیم آن بر اساس هفتشمارهطول و عرض جغرافیایی هر شهر، به 
 (8: 14۰8منجم،  :ک.)ر آن را به زبان عربی نگاشته است اندلسدر 
: 1938)ابان حوقال، اقلیم را به نقل از بطلمیوس آورده هفت ص ورة الارضه( در کتاب  327)م حوق ل اب    -
اسات. وی کتااب خاود را از دیاار عارب  مانادهیبااقنخورده مربوب به ایران دست بخش( و 2/526-527
ای اسالام نامیاد و القاراقلیمی جداگانه آغاز کرد. سبب این امر وجود کعبه و مکه بود که آن را ام عنوانبه

 .خواند هامیاقلمرکز 
خود، تقسیم اقالیم را از هرمس و بطلمیوس نقل  ص فة جیی ر  الع ربه( در کتاب  334)م  اب  حا   همدان  -

 .(45-44: 141۰)همدانی،  کرده است

 اااهراًه کا درآوردهی تحریار رشتهرا به  عجا ب الاقاليم السبعة ال  نهایة العم ارةه( کتاب  334سهراب )م  -
 .(1347)سهراب، خوارزمی است  صورة الارضمتأثر از 

 (95)هماان: هماراه باا تصاویر ( 91: 1387، الصافااخوان) قرن چهارم هجاری الص فااخوانمجمل اکمم ه  -
صافت» با عنوان ، فصل  آن در جلد اول. اندکردهاقلیم را موازی با خک استوا در شکلی رسم خطوب هفت

 (.179-168/ 1: 1412، اخوان الصفا) وجود دارد، در این کتاب« زمین مسکون ربع در نچهآ و اقالیم 
اقلیم خاود باه هفات ااس ال  و اامال  دان عرب آندلس در کتاب جغرافی نیتربزرگه(  487بکری )م  -

 (.2/9۰6: 1992)بکری،  بطلمیوس اشارتی دارد

 تاأثیر او جغرافیاایی هاینقشاه کاه اساپانیا متولاد عربِ معروف دانجغرافی( ه 57۰ م) ادریسی شریف -
 از اساتفاده باا نیه ه ااش تاع ف   اخ ااع الاف اع کتااب در اسات، داشته جغرافیایی اطلاعات توسعة در فراوان

  .(14۰9 ادریسی، ک ر) است نموده بندیتقسیم اقالیم طبق بر فصل هفت را کتاب بطلمیوسی تقسیمات

 یای جدیداقالیم در جغراف .3-4

مسیری تازه پدید آمد که هادف آن پیوناد دادن میاان جغرافیاای توصایفی و جغرافیاای  مریق 6در سدۀ 
 .نجومی بود

، منباع هااآن ی فرضایهاارهیداعلمای اسلام ایده تقسیم جهان به اقالیم را، ابتدا از ایرانیان گرفتناد و     
دانان جهاان اسالام، جغرافی، ی آثار یونانی به عربیهترجمبود. اما پس از  هانیسرزمی گذارشمارهی هیاول

 ،ابن حائک، ابن رسته، ابن خردادبه، اسحاق بن حساین مانجم ،ی یونانی مثل ابن فقیههابندیبیشتر دسته
... را مورد اقبال قرار دادند با گذشت زمان، دانشمندان مسلمان این مفاهیم را رشاد و  ابن حوقل، البکری و

باا گساترش  .خاود آوردناد در کتببندی جهان را ی تقسیمترقیدقبا سیاق و سبک متفاوت و و  ارتقا داده
متماادی  ی پارسی شدت یافت، و این رشد و توسعه ساالیانسبعهو اصلاحات به اقالیم  نقدهاعلم جغرافیا، 
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لیمی جهان اسالام به عمق و دقت آثار اق روزروزبهادامه یافت و دانشمندان دیگری این راه را ادامه داده و 
اقلیم یااونانی باه میاان در کانار ساخنی کااه از هفات هجری چهاری در آثار جغرافیایی سده افزوده شد.

تواند ناشی از پیشرفت روزافازون جغرافیاای شود و این پدیده میخاصی بدان احساس می ییاعتناکمآمده، 
یاقوت حموی )  معجم البلدان کتبی مانند نیز، اسلامی های متأخردر آثار جغرافیایی دوره باشد. بوده اسلامی

اقلیم هفات از ق ( تنهاا در ساطح محادودی ساخن 75۰)د  حامدالله ماستوفی ال لوب ةنیهق ( و  626د 
را برای  ص ورالاقاليمی در قرن هشتم هجری، کتاب هفت کشور یا اناشناخته. مملف اندیونانی به میان آورده

بندی و ایرانای و افقای دساته یارهیادایکی از سلاطین آل مظفر نوشت که در آن اقالیم را به دو صاورت 
 (.1353ناشناخته،  :ک.)ر دانندیمبرخی نیز مصنف آن را افلاطون  شرح نموده است.

 البلاغهنهجاقالیم سبعه در شروح  .4-4
. انادنکردهمیثم بحرانی توجه خاصی به این اصاطلاح و ابن الحدیدابیاز شروح قدیمی، معارج بیهقی و ابن

. از میاان انادنمودهحدائق الحقائق و منهاج البراعه نیز آن را در حد جوانب الارض و بقااع الارض تعریاف 
محمدتقی شوشتری به توضیح اقالیم سبعه پرداخته و نظر مسعودی و یعقوبی و میبدی را  البلاغهنهجشراّح 

 (.6/539 :1376 ،)شوشتریآورده است  در کتاب خود
 

شواهد ورود اصطلاح هفت اقلیم از مشرق زمین )ایران و هند( به جهاان اسالام در . 5

 قرن اول و دوم هجری )قبل از آشنایی با جغرافیای غربی(
از غارب  کاهآنقبال از  قسامت را هفاتن باه یم ربع مسکون زمیروش خاص تقس یدانان اسلامیجغراف
شاد یم میتقسا یمساو یرۀ هندسیدا هفتن نظام، جهان به یدر ا اقتباس کرده بودند. هایرانیا از بگیرند،

رۀ یادا شاششاد و یرۀ چهارم در مرکز رسام میکه دا بیترتنیاداد، بهیک کشور را نشان میکه هرکدام 
ن نظاام یاا ریتاأثتحت د یمد یهامدت هاآنرانشهر بود. یرۀ چهارم ایگرفت، دایگر در اطراف آن قرار مید

م(،  13۰تاا  7۰)ح  یصاورنوسیمار ی«ایاجغراف»مانناد  یوناانی ییایاآثاار جغراف. بعد از آن بود که بودند
 یباه عربا ...( ارساطو ومابعدالطبيع ةک )متافیزیا و( الاثارالعلوی ة« )یات جاویافیعلم ک»مائوس افلاطون، یت

زمان از حدود رباع مساکون  آن در یونانی ندانشمندا دیگر و بطلمیوس جغرافیایی ند. اطلاعاتترجمه شد
 باه معماور جهاان تقسیم رک(. در غرب، ف9/3791: 1398)ن ک دانشنامه بزرگ اسلامی، کرد یتجاوز نم

 و ردهک رسوخ قدیم یونان علمی جامعة در و مرکزیت زمین رویتک به اعتقاد هک آمد میان به موقعی ،میاقال
کردند که در مرکز جهان خلقات قارار گرفتاه یفرض م یا کرور ینزم ارسطو و افلاطون مانند ایفلاسفه

 ازم( ق 347-4۰۰) ائودوکساوس ای،پااره گردناد.یدور آن مد باهیاست و تمام ستارگان و از جمله خورشا
ن ینخساترا کرد،  یریگن را اندازهیبار ابعاد زمکه اولین یاراتسُتن، دانشمندبرخی دیگر ، افلاطون معاصران

یونانی،  یهاهینظربه این معناست که  هانیاآورد.  علمی فرمول تحت رام یاقال ةینظر که ناسندشیم یکس
ولای  اندبودهمذهبی شرق -ایحکومتی یا اسطوره-مبهم مملکتی یهایبندمیتقساز  تریعلمو  ترشرفتهیپ
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هفت اقلیم، باا معناایی بر اساس کرویت زمین، مفهومی عام از  هاآناصولی  یریگاندازهقبل از محاسبه و 
 تر در میان ایرانیان و بالتبع آنها مسلمانان، رواج یافته بود. کلی بسیار
قبل از ورود ترجمه کتاب یوناانی، مسالمانان باا مفهاوم هفات اقلایم یاا  که دهدیمشواهد زیر نشان     
 :اندبودهایرانی یا هندی آشنا  کشورهفت
، حااکی از آن اسات کاه عدد هفت در فرهنگ ایاران ثرت استعمالمثل جایگاه و ک هانشانهبسیاری از  -
ان و یز، در دورۀ حکومات هخامنشاین به هفت بخش متمایم زمیشة تقسیاند ی برای اولین بارقواحتمالبه

 .(257: 1348 ،)دارمستتر است یافتهونان راهیران به یسلطة اسکندر، از ا
سلاطین قوم فارس بوده،که  ام اقلیم نخستین بار توسکبندی جهان به قطعاتی به نی تقسیمیشهاند -

وضع کردند. نویری )م ها ن مکانییو تعخطوب وهمی کشورها را برای دانستن حدود و موقعیت مناطق 
بار اقالیم را به هفت ه( بر این باور است که پسر کیومرث )نخستین شاه ایران در شاهنامه( برای اولین 733

 .(144 و 15/6:  تایب، )نویری بخش تقسیم کرد

قرابت و اختلاب فرهنگی و تجاری مسالمانان خصوصااً کوفیاان باا ایرانیاان،  موقعیت مکانی نزدیک و -
 تاثیرپذیری دوجانبه و احتمال آشنایی ملت عرب از اندیشه هفت کشور ایرانی است.  سازنهیزم

م در یار قادیبسا یهاااز زمانو داشته  ییشة اوستایر گویااد شده است و یدر اوستا بارها از هفت کشور  -
 باا زماین اراضای از اسات باساتان ایاران در اوستا سرودۀ ترینکهن که گاتها . درران متداول بوده استیا

 .(257: 1348 ،)دارمستتراست  آمده نیز هاآن یهانام و شده یاد بوم یا هفت کشور هفت عنوان
اساطیری خود به وجود ارتباطی میان ستارگان و  یهانوشتهر یان و ایرانیان دزردشتی دورتر هازماناز  -

یم ینیبشیپرا  اقبال و طالع افراد و جوامعو با آنها  اندداشتههای زمین باور ینسرزمکرات و بروج با 
افلاک بر احوالات انسان انجام شده  ریتأثاقلیمی ابتدایی نیز بر اساس  یهایبندمیتقس. بسیاری از کردند
عرض جغرافیایی و اختلاف  یئت و ریاضی و بر اساسهعلوم نجوم و  برهیبا تکیونانیان که  برخلافاست. 

شب و روز، و با اعتقاد به کرویت زمین، ربع مسکون را با خطوب موازی با خک استوا تقسیم نموده و به کار 
 .یافت راه اسلامی متون به و شد ترجمه عربی به سه قرن بستند. این آثار اواخر قرن دو و اوایل

ابن مقفع، از اقالیم سبعه، تصوّری ایرانی داشته و ترجماه هفات کشاور باه عربای را در کلیلاه و دمناه  -
صورت اقالیم سبعه برگردانده است. با توجه به اینکه کلیله و دمنه در قالب داستان و برای عماوم ماردم به

کاافی و ذهنیات مشخصای از ایان اصاطلاح  ، آشاناییزباناانعربکه عماوم  شودیمنوشته شده، اثبات 
هناد، در افساانه و اسامار و احادیاث  یهااکتاب در شمار. ابن ندیم در الفهرست، کلیله و دمنه را اندداشته

 (.1/37۰: 1978 ،ندیم)ابن آورده است
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وجاود  شاهریار یاا زیاگ شاهریار 1زیج ،دوره خسرو انوشیروان 25 و سال در ایران و در عهد ساسانیان -
مانناد ه دانشامندان اسالامی )کا، اساتنادی جزباهاز آن چیز زیادی باقی نمانده اسات  متأسفانهه کداشته 

زیج شهریار بر اصاول مبتنای باوده کاه گویاا منشاأ هنادی داشاته و از  .اندردهکبه آن  ابوریحان بیرونی(
پایش از ورود  مایلادی و 79۰ ه حادودکا باشاد شاید اولین زیجای و سانسکریت به پهلوی درآمده است

 اسات باوده اسلامی هایزیج هایپایه از یکی و شده ترجمهاز پهلوی به عربی  به جهان اسلام، مجسطی
یاات کخاوارزمی، باا اساتفاده از زیاج ایرانای )زیاج شاهریاران(، یوناانی )فلبعادها  (.1/341 :1978)همو، 

مقادیر  ،هاجیزد اصلی که در اغلب از موا .ل داده استکشزیج خود را بیر( کبطلمیوس( و هندی )سند هند 
زماین باه  میتقسا برمشتمل  هاجیزبعضی  و غیره است. جغرافیاییو مختصات جداول  ی،شمارگاه ،نجوم
صاورت با توجه به وجود زیج شاهریاران به مدخل زیج(. 22: ج1396حداد عادل، رک )باشد ینیز م هایماقل

کوفیاان کاه ارتبااب نزدیکای باا ایرانیاان  مخصوصااً، نفرض کرد که در میان مسالمانا توانیممکتوب 
 ؛ اصطلاحاتی چون اقالیم سبعه، غریب و ناآشنا نباشد.اندداشته

که سابقه آشنایی مسالمانان از جملاه خاوارزمی باا اقاالیم  کندیمخود تصریح  در کتاب، شاکر خصباک -
باا هام  هااآن یبندمیتقساد و ناوع و تعادا 2هفتگانه زمین، قبل از آشنایی با کتاب بطلمیوس بوده اسات

: 1986 ،)خصاباک پارسی شباهت بسایار دارد یهاجیزمغایرت دارد. به نظر وی جداول فلکی خوارزمی به 
19.) 

 و هیاأت ریاضا  از علاوم کاه کساان  یاساتثنابه) همدان  فقیه ابنمانند  عرب دانانجغراف برخی از  -
 گرفتند کهدر نظر م  ایپرنده شکل را به ، جهان(کردندم  تقسیم انند یونانیانرا م داشتند و زمین ایبهره
 نخساتین فکر کاه داد. اینم  را تشکیل آن ، دم، و مغربو مصر، سینه و عراق و هند، سر، و سوریه چین
 پان لا  ساینگ ناام باه چینا  ، زیرا در کتاب داشته رسد، ااهراً منشأ چین م  عمروعاص به آن روایت
، سارآن ، قساطنطنیهآن جسام العرب هجزیر که عنقاست یک شکل به جهان که است آمده چوشه کینگ
 دیگر آن پا و مصر پای دیگر، هند یک و اروپا بال بال یک ، چیندیگر آن بازوی بازو، و سوریه یک فارس
(. این بدین معناست که اساتعمالات مختلفای از هفات اقلایم وجاود 1398 ،سلامی)دانشنامه بزرگ ا است

 داشته است.

چرا جغرافیاای بود... یونانی مکتب نفوذ بر مقدم ایرانی و هندی مکتب دو نفوذنویسد: راچکوفسکی میک -
در آنجاا ساریانیان  امویان به انطاکیاه و اساکندریه کاه آنکهحالاند؟ علمی اسلامی غالباً ایرانی بوده دانان

 (.5/589: 1398بزرگ اسلامی  المعارفدائرۀ)  تر بودندنقش واسطه داشتند، به تمدن یونانی نزدیک

                                                           
شد و پس از مدتی کوتاه در  کاربردهبههای نجومی جدول ، اما در قرن اول هجری این واژه برایهدوزی بودیج در اصل به معنی تار قالی یا نخز .1

 ،یاضیهای رکه جدول هستندای از جداول نجومی مجموعه هاجیز (.1392 ،ولایتی :ک.)ن را پیدا کرد« رساله نجومی»تر زبان عربی معنای کلی
  شود.را شامل می یشمارگاههای مربوب به انواع مختصات ستارگان، سیارات، ماه و خورشید، و جدول

اب طری ة تولأیع أقاليم الخوارلأمي تختلف ع  طری ة بطليموس، حيث إنها رتبت على طری ة الْقاليم السبعة التي عرفها ااسلمون قبل معرفة كت. 2
 بطليموس.
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. فاراهم آورد و نیاز به اطلاعاات جغرافیاایی را مختلف یهانیسرزمفتوحات عرب موجبات سفر آنان به  -
دستور جساتجو در جغرافیاای ایاران را  به سعد بن ابی وقاص،قادسیه  جنگ از پسدوم  برای مثال خلیفه

 .1دهدیم

 

 نقش کوفه در انتقال علوم و باورهای پارسی به عالم اسلام .6
یاک حکومات دسات نشاانده بارای  عنوانباهحیره که قبل از دوره اسلامی تحت حکومت ایرانیان بود و 

از دو  عمادتاً، سااکنانش ودنمایمابه مناطق مرزی ایران، ایفای نقش  گردابانیبجلوگیری از هجوم قبائل 
: یکی از طریق رفت و آمد با مناطق مرزی ایران و درباار ساساانی و شدندیمطریق با فرهنگ ایرانی آشنا 

کردند. به دلیل همین ارتباطات اهال حیاره بایش از ساایر دیگر از طریق ایرانیانی که در حیره زندگی می
اعتقاد به یزدان و اهریمن و زرتشاتی گاری و مانویات را از حتی  هاآناعراب با فرهنگ ایرانی آشنا بودند. 

 (.13: 1391)پوراحمدی و بابایی،  ساکنان حیره آموختند
به اینکه کوفه وارث موقعیت جغرافیایی حیره باستان و درنتیجه دربرگیرنده تماامی  با توجه طرفکیاز     

 هاعربشد جمعیت موالی به سبب ازدواج با کارکردهای آن در زمینه انتقال فرهنگی بود و از طرف دیگر ر
 اهالی کوفه را آشنا با فرهنگ و باورهای پارسی دانست. توانیم

پس از به خلافت رسیدن امام علی )ع( مردم کوفه بیش از دیگران با او بیعت کرده و به خااطر حضاور     
ری طلبای از ایرانیاان در نبارد باا خالصانه ایرانیان، حضرت از عاملان خود در همدان و آذربایجان برای یا

بود که موجاب  -برخلاف خلفای گذشته-معاویه دعوت کرد. عامل دیگر، رفتار منصفانه علی )ع( با مولیان 
 (.21 جذب ایرانیان به این شهر گردید )همان:

 گذاری خطبه در دو رویکرد منبع و متنبندی تاریخجمع
 اسات صدوق امالی داریم، دست در آن از که منبعی ترینمتقدم و اولین خطبه، نقل تاریخی سیر به باتوجه
. ماسات ماوردنظر متنِ نشرِ و رویش محل و خاستگاه زیرا است پنهان آن در نیز مفقوده یحلقه قاعدتاً که
 یرض دیس شده شناخته منبع تنهاترین و تریننزدیک و رفته دنیا از یرض دیس از قبل سال 25 صدوق شیخ
 در کاه باشاد بوده وی دسترس در دیگری منابع است ممکن البته. رودمی شمار به حدیث این یافتن برای
 بارادر و عصارهم دلیل به مرتضی، سید و یرض دیس کتب در متن این وجود. باشد رفته بین از حوادث، اثر

 لاغاهالبنهج مناابع یاافتن بارای ما کار از گِرهی مرتضی، سید برای یرض دیس توسک متن املای و بودن
 ماا باه( ع) معصاوم باه حادیث رفاع چگونگی از روشنی تصویر منبع، اولین بررسی نهایت در. گشایدنمی
 جاوزی ابان سابک کتااب در «عبااس ابن عن مجاهد» و امالی در منفرد سند همان نخ سر تنها دهد،نمی
 . است

                                                           

 یااقوت نوشاتة در عمار ساعد باهجاواب . کناد وصف را آن مجاور قادسیه و مناطق داد دستور سعد به دسیه،قا جنگ از پس عمر. 1

 .(4/292: 1995)حموی  (يأمره بوصف منزله من القادسية وقاص أبي بن سعد کتب عمر إلى) است مانده محفوظ
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ساید  رس ا لهاروی و  مامدب غ ریبین ،امالی شیخ صادوق ،، در قرن چهارم هجری، به ترتیبمنبعاز نظر 

ابوالفتوح رازی در  و ربیع الابراردر  زمخشریمنابع حاوی این خطبه هستند. پس از آن  نیترمتقدممرتضی 
اناد. در عباارت ماذکور را ثبات کردهابن حمدون  ی هاکمدوني  ةت ذکر ( و «نیبیغر» الجنان )به نقل ازروض

ی از اعمادهبخاش  ،حوالی قرن ششم هجاری آشوبابن شهر ااناقبلیثی واسطی و  ااواع و  عيون اکمم
یمای دیگری از خطباه باه چشام هابخشو  «والله لو اعطيت اقاليم السبعه ...»ی جملهبدون  224خطبه 
از طریق  که رایزمنابع حائز اهمیت این خطبه است؛ ه( نیز از  654سبک ابن جوزی )م  الخ وا ة ت  ذکر . خورد

 دیساصدوق منبع منفرد این روایت و نزدیاک باه عصار  ت. کتاب شیخضبک کرده اس عباسمجاهد از ابن
 امالای و باودن بارادر و عصارهم دلیل به مرتضی، سید و یرض دیس کتب در متن این است. وجود یرض
 در. گشاایدنمی البلاغاهنهج مناابع یاافتن برای ما کار از گِرهی مرتضی، سید برای یرض دیس توسک متن
 نخ سر تنها دهد،نمی ما به( ع) معصوم به حدیث رفع چگونگی از روشنی تصویر ع،منب اولین بررسی نهایت
 منقطاع سند این راویان. است جوزی ابن سبک کتاب در «عباس اب  ع  مجاهد» و امالی در منفرد سند همان
 هکا رونادمی شامار باه افارادی جزء یا و هستند رجالی کتب در ذمی و مدح هیچ بدون یا ناشناخته یا نیز

 آنهاا ذم به دیگر ایعده و توثیق را هاآن ایعده که معنا این به دارد وجود هاآن یدرباره متناقضی نظرات
  .اندپرداخته

ی مذکور با زباان عصار پیاامبر )ص( خطبهو ساختارهای زبانی، لحن و سبک گفتاری،  متنبا نظر به     

اغلاب  "الاقاليم السبعه"به رایج بوده و غیر از اصطلاح کاررفته در خطتطابق قابل قبولی دارد. اصطلاحات به
. نقل به مضمون نیاز محتمال ی در کلام پیامبر اکرم )ص( و دیگران دارداسابقه، مورداستفادهاصطلاحات 

اصاطلاح را بادون تغییاری در  عین ایان قاًیدق یرض دیسدیگر منابع قبل و بعد از  چراکه رسدینمبه نظر 
 هستند. شکلکاند و همگی منابع و نسخ در این باب، یستفاده کردهساختار و واژگان، ا

 

 یریگجهینت. 7
با دو رویکردِ منبع و متن نتایج زیر به دست آمد:  «اق اليم س بعه»و اعتبارسنجی اصطلاح  یگذارخیتارپس از 

 و الحاالمجهولیک سند کامل از سمت صدوق و یک سند ناقص از سوی سبک ابان جاوزی باا راویاان 
اسنادی خطبه نبود. با عنایت باه اولاین منباع نیاز، امکاان  یگذارخیتارضعیف، ابزار کافی و مناسبی برای 
یگانه مسایر پایش روی ماا، رویکارد ماتن  رونیامیسر نبود. از  یدرستبهسنجش اعتبار یا عدم اعتبار آن 

  .در طول تاریخ بود «اقاليم سبعه»محور و پژوهش پیرامون سیر تحول معنایی 
متن خطبه کهن و حاوی واژگان و اصطلاحاتی است که در عصر نبوی )ص( رایج باوده اسات. هادف     

این بود که مشخص کنیم آیا مفهوم هفت اقلیم نیز در گفتمان زمان امام علی )ع( شایع و قابل فهم بوده؟ 
اربردهاای آن را در و ک« هفت اقلیم»کلیدی تحقیق، سیر تطور تاریخی اصطلاح  سمالبرای پاسخ به این 

کاه  طورهمااننماوده و  ییجاویپابین منابع، در دو دسته کلی )منابع عمومی و منابع تخصصی جغرافیا( 
ی اصلی برای تقسایم سرچشمهو  منشأاقلیم بحث کردیم؛ روشن شد که دو در معنا و کاربرد هفت ترشیپ
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رواج « س بعة الاق اليم»آن باه هماان ی ترجماهزمین به هفت بخش وجود دارد: اول هفت کشور پارسی که 
و از طرفای توساک سالاطین بارای  کاردیمیافت و ارتباب هر ناحیه از زمین با ستارگان و کرات را تبیین 

و دوم هفات کلیماای یوناانی کاه  شدیمی حکومتی خود به کار گرفته هامحدودهشناخت و دسترسی به 
د که اواخر قرن دوم هجری و اوایل قرن ساه باه عربای فلاسفه و اخترشناسان یونانی ابداع و به کار بستن

ترجمه شد و به متون اسلامی راه یافت. در نهایت با دلایال و شاواهد متعادد اثباات نماودیم کاه کااربرد 
عوام در ایران  یهازبان بر سردور  یهاسالهفت اقلیم، همان معنا و تلّقی پارسی آن است که از  ترمتقدم

کوفیان، به فرهنگ اسالامی راه یافتاه  خصوصاًارتباطات تنگاتنگ میان مسلمانان،  واسطهبهجاری بوده و 
است. تلقی مخاطب کلام امیر )ع( از هفت بوم و اقلیم، قبل از ورود گفتمان یونانی آن، که بر اساس اندازه

 ه است.های زیادی تلقی شرقی آن بودو محاسبات نجومی حکمای یونانی پدید آمده، در کاربست هایریگ
یمه( مربوب به اوایل قرن دوم، نشان  142-1۰6مقفع )ی از ابننیردیغبرای نمونه در کتابی عمومی و     
باوده  فهمقابالکه اصطلاح اقالیم سبعه در ذهن مخاطب عامِ اوایل قرن دوم هجری شناخته شده و  دهد

ق )ع( در خصال، و یا نقل منفرد است. حتی با وجود احتمال مردود بودن یا موضوعه بودن حدیث امام صاد
کتب  یترجمهآن، ادعای دکتر پاکتچی مبنی بر ورود اصطلاح اقالیم سبعه به زبان عرب در دوران پس از 
، گارددیبرمایونانی از جمله المجسطی بطلمیوس به عربی، که به اواخر قرن دو و اوایل قرن سوم هجری 

 منتفی است.
 ،تاا جهاان اسالام نیمشارق زماچون زیج پارسی مکتاوب و نجاوم  در واقع، پس از گسترش مباحثی    

خصوصااً در  نیماابیفااصطلاح اقالیم سبعه قبل از ورود اخترشناسی یونانی و به سبب مراودات چندجانبه 
 عاماهفرهنگکوفه مرکز خلافت امام علی )ع( و آشنایی افارادی مثال ابان مقفاع باه زباان عارب، وارد 

ی پارسای ااساطورهالسلام در تمثیل خود از زبان وان فرض کرد امام علی علیهتیو م مسلمانان شده است
  اند که ورودش به جهان عرب نسبت به علوم یونانی و آثار بطلمیوس قدمت بیشتری دارد.بهره گرفته
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